2

PREKIŲ VIEŠOJO PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIS Nr. J4-  -2025
Klaipėda


AB „KN Energies“, (toliau – „Pirkėjas“), atstovaujamas _____________,
ir
UAB „MONVIKA“, (toliau – „Tiekėjas/Pardavėjas“), atstovaujamas ________________, toliau kartu ar atskirai vadinami „Šalimis“, 
vadovaudamiesi Pirkimų, atliekamų vandentvarkos, energetikos, transporto ar pašto paslaugų srities perkančiųjų subjektų, įstatymu, AB „KN Energies“ mažos vertės pirkimų organizavimo procedūra ir Pirkėjo sprendimu dėl „(10795) Aplinkos priežiūros įranga, atsarginės dalys bei įrangos remonto paslaugos“ pirkimo laimėtojo, sudaro šią prekių viešojo pirkimo-pardavimo sutartį (toliau – Sutartis).

1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Pardavėjas įsipareigoja Sutartyje nustatyta tvarka ir sąlygomis perduoti nuosavybės teise Pirkėjui  aplinkos priežiūros įrangą, atsargines dalis (toliau – prekės) bei įrangos remonto paslaugas (toliau – susijusios paslaugos), kurių kiekis ir specifikacija nurodyti Sutarties 1 priede – Techninėje specifikacijoje (toliau – Sutarties 1 priedas), o Pirkėjas įsipareigoja priimti Sutarties ir Sutarties 1 priedo reikalavimus atitinkančias prekes ir susijusias paslaugas bei sumokėti už jas Sutartyje nustatytomis sąlygomis ir tvarka.
1.2. Sutarties dalykas apima prekių pirkimą-pardavimą, paslaugų teikimą ir garantinę priežiūrą.

2. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

2.1. Sutarties kaina –  18,150.00 Eur (aštuoniolika tūkstančių šimtas penkiasdešimt eurų, 0 ct), įskaitant pridėtinės vertės mokestį (toliau – PVM). Sutarties kaina be PVM –  15,000.00 Eur (penkiolika tūkstančių eurų, 0 ct). PVM – 3,150.00 (trys tūkstančiai šimtas penkiasdešimt eurų, 0 ct). 
2.2. Sutarties kainai apskaičiuoti taikomas kainodaros būdas: Mišri kainodara (kintamo įkainio ir fiksuoto įkainio būdų derinys). 
2.3. Į Sutarties kainą/prekių vienetų kainas (įkainius) įskaitomi visi mokesčiai ir rinkliavos, vertimo žodžiu ir raštu bei kitos tiesioginės bei netiesioginės Pardavėjo išlaidos, susijusios su tinkamu Sutarties vykdymu (įskaitant ir PVM sąskaitų faktūrų / sąskaitų faktūrų teikimo elektroniniu būdu išlaidas).
2.4. Sutarties kaina/prekių vienetų kainos (įkainiai) negali būti keičiama/os per visą Sutarties galiojimo laikotarpį, išskyrus Sutartyje numatytus atvejus:
2.4.1. Sutarties kaina/prekių vienetų kainos (įkainiai) gali būti keičiama/os jos galiojimo laikotarpiu perskaičiuojama (didinama ar mažinama) pasikeitus (padidėjus ar sumažėjus) PVM, kuris turėjo tiesioginės įtakos Sutarties kainai/įkainiams. Raštiškai susitarus Tiekėjui ir Pirkėjui ne vėliau kaip iki paskutinio prekių perdavimo – priėmimo akto pasirašymo dienos, perskaičiuojama tik ta Sutarties kainos/įkainių dalis, kuriai turėjo įtakos pasikeitęs PVM ir tik pasikeitusio mokesčio dydžiu. Sutarties kainos/įkainių perskaičiavimą dėl pasikeitusio (padidėjusio ar sumažėjusio) PVM inicijuoja Tiekėjas, kreipdamasis į Pirkėją raštu, pateikdamas konkrečius skaičiavimus dėl pasikeitusio mokesčio įtakos Sutarties kainai/įkainiams. Pirkėjas taip pat turi teisę inicijuoti Sutarties kainos perskaičiavimą dėl pasikeitusio (padidėjusio ar sumažėjusio) PVM. Sutarties kainos/įkainių perskaičiavimas įforminamas Sutarties Šalių pasirašomu susitarimu, kuriame užfiksuojama perskaičiuota Sutarties kaina/įkainiai bei šio perskaičiavimo įsigaliojimo sąlygos. 
2.4.2. Sutarties kaina/prekių vienetų kainos didinamos arba mažinamos , kai Sutartyje nustatyta tvarka arba Lietuvos Respublikos viešųjų Pirkimų, atliekamų vandentvarkos, energetikos, transporto ar pašto paslaugų srities perkančiųjų subjektų, įstatymo (toliau – PĮ) 97 str. 1 d. 2 - 5 punktų ir 2 dalies nustatytais pagrindais Pirkėjas atsisako dalies prekių ar su prekėmis susijusių paslaugų arba įsigyja papildomas prekes. 
2.5. Tinkamai ir faktiškai suteiktų prekių, susijusių paslaugų perdavimas ir priėmimas įforminamas perdavimo–priėmimo aktais, kurie Sutartyje nustatyta tvarka pasirašomi Pardavėjo ir Pirkėjo, atlikus Pardavėjo pristatytų prekių kiekio ir kokybės patikrinimą ir tik dėl tokių prekių, kurios atitinka Sutartyje ir Sutarties priedų nurodytus reikalavimus (ir tik pašalinus testavimo metu nustatytus trūkumus (jei taikoma). Šalių pasirašytas perdavimo-priėmimo aktas yra pagrindas PVM sąskaitai faktūrai / sąskaitai faktūrai išrašyti.
2.6. Nuo prekių perdavimo–priėmimo akto pasirašymo dienos prekių nuosavybės teisė pereina Pirkėjui.
2.7. Pirkėjas su Tiekėju atsiskaito už tinkamai perduotas prekes mokėjimo pavedimu, pinigus pervesdamas į Sutartyje nurodytą Tiekėjo atsiskaitomąją sąskaitą ne vėliau kaip per 30 (trisdešimt) dienų nuo prekių perdavimo-priėmimo akto pasirašymo ir teisingos sąskaitos faktūros gavimo dienos. Tiekėjas elektroninę sąskaitą faktūrą, atitinkančią Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartą, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos įgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dėl nuorodos į Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartą ir sintaksių sąrašo paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvą 2014/55/ES (toliau – Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartas), gali pateikti pasirinktomis priemonėmis. Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standarto neatitinkančią elektroninę sąskaitą faktūrą Tiekėjas privalo pateikti, naudodamasis informacinės sistemos SABIS priemonėmis. Pirkėjas elektronines sąskaitas faktūras priima ir apdoroja naudodamasis informacinės sistemos SABIS priemonėmis, išskyrus jeigu mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padėties atveju yra informacinės sistemos SABIS pažeidimų, dėl kurių negalimas Pirkėjo ir Pardavėjo bendravimas ir keitimasis informacija naudojantis SABIS. Tiekėjui nepateikus sąskaitos faktūros elektroniniu būdu, Pirkėjas turi teisę nevykdyti mokėjimo.  

3. ŠALIŲ ĮSIPAREIGOJIMAI

3.1. Tiekėjas įsipareigoja:
3.1.1. Sutartyje ir Sutarties 1 priede nustatyta tvarka, sąlygomis ir terminais tiekti prekes bei teikti paslaugas 36 (trisdešimt šešis) mėnesius nuo Sutarties įsigaliojimo dienos, užtikrinant atitiktį tokios rūšies ir tokio naudojimo laiko daiktams įprastai keliamiems reikalavimams, garantuoti tinkamą parduodamų prekių kokybę;
3.1.2. kartu su prekėmis pateikti Pirkėjui visą būtiną dokumentaciją, įskaitant prekių naudojimo ir priežiūros instrukcijas, bei konsultuoti Pirkėją kitais klausimais;
3.1.3. tinkamai ir faktiškai pateikęs kokybiškas prekes, atitinkančias Sutartyje ir Sutarties 1 priede nurodytus reikalavimus, pateikti Pirkėjui pasirašytą prekių perdavimo–priėmimo aktą ir PVM sąskaitą faktūrą;
3.1.4. nekokybiškas prekes pakeisti jas kokybiškomis ir techninius reikalavimus atitinkančiomis per Pirkėjo nurodytą protingą terminą;
3.1.5. dalyvauti su Pirkėjo atstovu tikrinant prekių kiekį ir kokybę;
3.1.6. sunaudoti kaip įmanoma mažiau gamtos išteklių. Dėl šios priežasties visa su Sutartimi susijusiu dokumentacija perduodama skaitmeniniu formatu (elektroninė versija). Vykdydamas Sutartį Tiekėjas turi mažinti popieriaus sunaudojimą, atsisakyti nebūtino dokumentų kopijavimo ar spausdinimo. Dokumentus (tarpinius ir galutinius) teikti tik elektroniniu formatu, esant poreikiui pasirašyti – pasirašyti juos el. parašu;
3.1.7. nedelsdamas (ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas) raštu informuoti Pirkėją:
3.1.7.1. jei laiku negali tiekti prekių ar susijusių paslaugų;
3.1.7.2. apie pasikeitusius savo rekvizitus, teisinį statusą, paskirtą atstovą;
3.1.7.3. kilus Šalių ginčui dėl Sutarties, ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo ginčo kilimo dienos, deleguoti atstovą spręsti ginčo;
3.1.8. Sutartyje nustatyta tvarka pateikti Pirkėjui pasirašytą perdavimo-priėmimo aktą bei PVM sąskaitą faktūrą / sąskaitą faktūrą;
3.1.9. suteikti visą su Sutarties vykdymu ir apmokėjimu už pristatytas prekes susijusią informaciją Pirkėjo prašymu, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu;
3.1.10. gavęs Sutarties 3.2.1 papunktyje numatytą Pirkėjo raštišką atsisakymą priimti prekes, per Pirkėjo nurodytą terminą įgyvendinti Pirkėjo reikalavimą, nurodytą Sutarties 4.2.2 papunktyje;
3.1.11. užtikrinti, kad Sutarties sudarymo ir galiojimo metu Tiekėjas, jo subtiekėjai, verslo subjektai, akcininkai ir naudos gavėjai nėra įtraukti į jokius sankcijų sąrašus (ES, JT, Jungtinės Karalystės, JAV ar Lietuvos) ir nedalyvauja pinigų plovimo, teroristų finansavimo ar su mokestiniu sukčiavimu susijusioje veikloje. Tiekėjas nedelsdamas, bet ne vėliau kaip per 1 (vieną) darbo dieną, praneša Pirkėjui apie bet kokį įvykį, susijusį su šiais subjektais;
3.1.12. užtikrinti, kad visą Sutarties vykdymo laikotarpį Tiekėjas atitiktų pirkimo dokumentuose nustatytus, Sutarties tinkamam vykdymui būtinus kvalifikacijos reikalavimus bei neturėtų pirkimo dokumentuose nustatytų pašalinimo pagrindų;
3.1.13. rūpestingai tvarkyti sąskaitas, įrašus ir kvitus, susijusius su Pirkėjo vykdomais mokėjimais pagal šią Sutartį. Pirkėjo prašymu Tiekėjas pateikia Pirkėjui ar nepriklausomam auditoriui ar kitai institucijai, turinčiai teisę gauti informaciją apie šios Sutarties vykdymą, visas sąskaitas, įrašus ir kvitus. Tiekėjas pateikia visus paaiškinimus, susijusius su išlaidomis, kurias Pirkėjas prašo paaiškinti;
3.1.14. garantuoti prekių kokybę bei paslėptų trūkumų nebuvimą, savo sąskaita šalinti prekių kokybės trūkumus visą Sutarties galiojimo laikotarpį. Prekių kokybė turi atitikti Sutartyje bei teisės aktuose, reglamentuojančiuose tokio pobūdžio prekių teikimą, keliamus reikalavimus ir standartus. 
3.1.15. šalinti visus trūkumus savo lėšomis Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais. Garantinis terminas prekėms ar jų dalims įsigalioja nuo prekių perdavimo Pirkėjui, Šalims pasirašius prekių perdavimo – priėmimo aktą. Garantinis įsipareigojimų terminas pratęsiamas Tiekėjo sąskaita tokiam laikotarpiui, kuriuo Pirkėjas negalėjo naudotis prekėmis dėl Tiekėjo kaltės ar kuriuo buvo šalinami trūkumai. Prekėms nustatomas garantinio termino laikotarpis – 12 (dvylika) mėnesių.
3.1.16. susipažinti ir Sutarties vykdymo metu laikytis KN tiekėjų etikos kodekso nuostatų ir jame nurodytų reikalavimų (KN tiekėjų etikos kodeksas (Geroji valdysena - KN,  žr. ,,Tiekėjų etikos kodeksas”). 
         3.2. Pirkėjas įsipareigoja:
3.2.1. patikrinęs ir įsitikinęs, kad yra įvykdyti visi Pardavėjo įsipareigojimai pagal Sutartį, ne vėliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas pasirašyti perdavimo-priėmimo aktą, nuo prekių ar paslaugų gavimo dienos arba raštu informuoti Tiekėją apie atsisakymą priimti prekes, susijusias paslaugas pasirašyti perdavimo-priėmimo aktą ir nurodyti trūkumus ir sprendimą, nurodytą Sutarties 4.2.2 papunktyje;
3.2.2.  sumokėti Tiekėjui už kokybiškas, Sutarties reikalavimus atitinkančias prekes, susijusias paslaugas Sutartyje numatyta tvarka ir sąlygomis;
3.2.3. teikti Tiekėjui Sutarčiai vykdyti pagrįstai reikalingą turimą informaciją;
3.2.4. kilus Šalių ginčui dėl Sutarties, ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo ginčo kilimo dienos deleguoti atstovą spręsti ginčo;
3.2.5. nedelsdamas (ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas) raštu pranešti Tiekėjui apie savo pasikeitusius rekvizitus, teisinį statusą, paskirtą atstovą.
3.3. kilus ginčui tarp Pirkėjo ir Tiekėjo dėl prekių kokybės, bet kuri Šalis gali prašyti atlikti ekspertizę. Vertinimo prašanti Šalis padengia išlaidas, išskyrus atvejus, kai vertinimas patvirtina nusiskundimus dėl kokybės – tokiu atveju išlaidas padengia atsakinga Šalis. Šalys taip pat gali raštu susitarti vertinimo išlaidas pasidalyti lygiomis dalimis.
3.4. susitikimai tarp Tiekėjo ir Pirkėjo organizuojami nuotoliniu būdu, taip sumažinant aplinkos taršą (degalų išmetimą), išskyrus atvejus, kai fizinis susitikimas objektyviai būtinas. 
3.5. Kiti Šalių įsipareigojimai nurodyti Sutarties 1 priede.

4. ŠALIŲ TEISĖS

4.1. Pardavėjas turi teisę:
4.1.1. reikalauti, kad Pirkėjas priimtų Sutarties ir Sutarties priedų reikalavimus atitinkančias kokybiškas prekes, susijusias paslaugas arba atsisakyti vykdyti Sutartį, jei Pirkėjas, pažeisdamas savo įsipareigojimus, nepriima ar atsisako priimti kokybiškas prekes, susijusias paslaugas;
4.1.2. reikalauti iš Pirkėjo sumokėti už Sutarties ir Sutarties priedų reikalavimus atitinkančias prekes, susijusias paslaugas Sutartyje nurodyta tvarka, sąlygomis ir terminais.
4.2. Pirkėjas turi teisę:
4.2.1. nemokėti už prekes, susijusias paslaugas jei pateikta neteisinga PVM sąskaita faktūra/sąskaita faktūra (kol bus išsiaiškinta su Pardavėju ir bus pateikta teisinga PVM sąskaita faktūra/sąskaita faktūra);  
4.2.2. nustatęs trūkumus reikalauti, kad Pardavėjas neatlygintinai pašalintų trūkumus per Pirkėjo nustatytą protingą terminą ir (arba) atlygintų nuostolius, susijusius su netinkamu Sutarties vykdymu;
4.2.3. Pardavėjui neįvykdžius Pirkėjo reikalavimų, nurodytų Sutarties 4.2.2 papunktyje, ar Pardavėjui nevykdant Sutarties, vienašališkai nutraukti Sutartį ir reikalauti nuostolių atlyginimo;
4.2.4. priskaičiuotų netesybų sumos dydžiu mažinti savo piniginę prievolę Pardavėjui apie tai raštiškai informuodamas Pardavėją;
4.2.5. sulaikyti Pardavėjui pagal Sutartį mokėtinas sumas, jei nustatomi trūkumai arba nevykdomi kiti sutartiniai įsipareigojimai. Pardavėjas turi teisę pasinaudoti šiame punkte nurodyta sulaikymo teise tik tokia apimtimi, kuri yra būtina užtikrinti pagrįstų reikalavimų įvykdymą.
4.2.6. Sutarties vykdymo metu patikrinti Pardavėjo ir (arba) jo pasitelktų asmenų atitiktį Lietuvos Respublikos teisės aktams, reglamentuojantiems privalomus nacionalinio saugumo ir kitų strateginių interesų užtikrinimo kriterijus / principus ir (arba) dėl Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo (toliau – VPĮ) 45 straipsnio 2 dalyje/ PĮ 58 straipsnio 4 1 dalyje, ir (arba) VPĮ 37 straipsnio 9 dalyje / PĮ 50 straipsnio 9 dalyje, ir (arba) VPĮ 47 straipsnio 9 dalyje numatytiems reikalavimams. Tuo atveju, jei Sutarties galiojimo metu paaiškėja, jog Tiekėjas neatitinka šių kriterijų/ nuostatų / principų ir nustatytų neatitikimų neištaiso per Pirkėjo nurodytą terminą, Pirkėjas įgyja teisę, įspėjęs prieš 10 (dešimt) dienų, vienašališkai nutraukti Sutartį, neatlygindamas jokių nuostolių, apimant bet neapsiribojant, nuostolius dėl minimalių šios Sutarties objekto kiekių išpirkimo. 
4.3. Kitos Šalių teisės nurodytos Sutarties 1 priede.

5. ŠALIŲ ATSAKOMYBĖ

5.1. Už įsipareigojimų, prisiimtų Sutartimi, nevykdymą arba netinkamą vykdymą Šalys atsako įstatymų nustatyta tvarka, atsižvelgdamos į Sutartyje nustatytus ypatumus.
5.2. Tiekėjas atsako už visus pagal Sutartį prisiimtus įsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems vykdyti bus pasitelkti tretieji asmenys. Pardavėjui taip pat tenka prekės atsitiktinio žuvimo rizika iki prekių perdavimo–priėmimo akto pasirašymo momento.
5.3. Netesybų sumokėjimas nepanaikina Šalies teisės reikalauti, kad kita Šalis kompensuotų jos patirtus tiesioginius nuostolius. Šioje Sutartyje nustatytos netesybos yra laikomos minimaliais, neįrodinėtinais Šalių nuostoliais. 
5.4. Tiesioginių nuostolių atlyginimas negali būti didesnis kaip Sutarties vertė be PVM. Šalys neatlygina viena kitai jokių netiesioginių nuostolių. Šioje Sutartyje nuostolių apribojimai netaikomi esant Šalies tyčiai ir dideliam neatsargumui.
5.5. Nei viena iš Šalių nėra atsakinga už įsipareigojimų nevykdymą ar netinkamą vykdymą, jeigu juos vykdyti trukdė nenugalima jėga (force majeure). Tokiu atveju Šalis, dėl nenugalimos jėgos negalinti vykdyti savo įsipareigojimų, privalo nedelsdama pranešti apie tai kitai Šaliai, nurodydama aplinkybes, kurios trukdo jai vykdyti sutartinius įsipareigojimus, ir sutartinius įsipareigojimus, kurių ji negalės vykdyti. Tokiu atveju prievolių vykdymas sustabdomas, kol išnyks minėtos aplinkybės. Jeigu šio pranešimo kita Šalis negauna per protingą laiką po to, kai Sutarties neįvykdžiusi Šalis sužinojo ar turėjo sužinoti apie nenugalimą jėgą lemiančias aplinkybes, tai pastaroji Šalis privalo atlyginti kitai Šaliai dėl negauto pranešimo susidariusius nuostolius.
5.6. Pasibaigus nenugalimą jėgą lemiančioms aplinkybėms, Šalis, dėl nenugalimos jėgos negalėjusi vykdyti savo įsipareigojimų, privalo nedelsdama pranešti apie tai kitai Šaliai ir atnaujinti savo įsipareigojimų vykdymą. Tačiau tais atvejais, kai dėl nenugalimos jėgos Šalis nevykdo savo sutartinių įsipareigojimų daugiau kaip 30 (trisdešimt) dienų, kita Šalis turi teisę nedelsdama nutraukti Sutartį, pranešdama kitai Šaliai apie tai raštu.

6. PARDAVĖJO TEISĖ PASITELKTI TREČIUOSIUS ASMENIS (SUBTIEKIMAS) 

6.1. Pardavėjas Sutarties vykdymui turi teisę pasitelkti:
6.1.1. kitus subtiekėjus – jeigu pasiūlymo pateikimo metu jie buvo žinomi. Tuo atveju, jei pasiūlymo pateikimo metu Tiekėjui nebuvo žinomi kiti subtiekėjai, Tiekėjas po Sutarties įsigaliojimo įsipareigoja ne vėliau kaip likus 2 (dviem) darbo dienoms iki Sutarties etapo, kurio veiklas vykdys numatomas pasitelkti subtiekėjas, vykdymo pradžios Pirkėjui pranešti tuo metu žinomų subtiekėjų pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jų atstovus. Tiekėjas privalo informuoti Pirkėją apie minėtos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu.
6.2. Subtiekėjo ar ūkio subjekto, kuriuo grindžiama Tiekėjo kvalifikacija pasitelkimas nekeičia Tiekėjo atsakomybės dėl Sutarties įvykdymo.
6.3. Tiekėjas gali pakeisti ūkio subjektus, kurių pajėgumais remiamasi (kuriais grindžiama Tiekėjo kvalifikacija) ir subtiekėjus, jeigu Sutarties vykdymo metu jie:
6.3.1. netinkamai vykdo įsipareigojimus Tiekėjui, nepajėgūs vykdyti įsipareigojimų Tiekėjui dėl iškeltos restruktūrizavimo, bankroto bylos, bankroto proceso vykdymo ne teismo tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procedūros arba jiems vykdomų analogiškų procedūrų; 
6.3.2. Pardavėjo pasiūlyme nurodyto ūkio subjekto, kuriuo grindžiama Pardavėjo kvalifikacija, padėtis atitinka bent vieną iš pirkimo dokumentuose vadovaujantis VPĮ 46 straipsniu nustatytų pašalinimo pagrindų. 
6.4. Apie ūkio subjektų, kurių pajėgumais remiamasi (kuriais grindžiama Tiekėjo kvalifikacija), ir subtiekėjų keitimą ir naujų papildomų subtiekėjų pasitelkimą Tiekėjas iš anksto raštu turi informuoti Pirkėją, nurodydamas ūkio subjektų, kurių pajėgumais remiamasi (kuriais grindžiama Tiekėjo kvalifikacija), ir subtiekėjų pakeitimo ar naujų papildomų subtiekėjų pasitelkimo priežastis ir būsimus ūkio subjektus, kurių pajėgumais remiamasi (kuriais grindžiama Tiekėjo kvalifikacija), ir subtiekėjus. Pasitelkdamas ir vėliau keisdamas ūkio subjektus, kurių pajėgumais remiamasi (kuriais grindžiama Tiekėjo kvalifikacija), ir subtiekėjus Tiekėjas turi užtikrinti, kad ūkio subjektai, kurių pajėgumais remiamasi (kuriais grindžiama Tiekėjo kvalifikacija), ir subtiekėjai yra pajėgūs ir kompetentingi tinkamam jiems pavestų užduočių vykdymui. Ūkio subjektai, kurių pajėgumais remiamasi (kuriais grindžiama Tiekėjo kvalifikacija), ir subtiekėjai gali būti keičiami ar pasitelkiami nauji papildomi subtiekėjai tik gavus rašytinį Pirkėjo sutikimą. Jeigu keičiami Tiekėjo pasiūlyme nurodyti ūkio subjektai, kurių pajėgumais remiamasi (kuriais grindžiama Tiekėjo kvalifikacija), Tiekėjas privalo pateikti jų pašalinimo pagrindų nebuvimą ir kvalifikaciją patvirtinančius dokumentus tai dienai, kai Tiekėjas kreipiasi į Pirkėją su prašymu juos pakeisti. Prieš duodamas sutikimą keisti Tiekėjo pasiūlyme nurodytus ūkio subjektus, kurių pajėgumais remiamasi (kuriais grindžiama Tiekėjo kvalifikacija), Pirkėjas privalo patikrinti naujų, Tiekėjo pasiūlyme nenurodytų ūkio subjektų, kurių pajėgumais remiamasi (kuriais grindžiama Tiekėjo kvalifikacija), pašalinimo pagrindų nebuvimą ir kvalifikacijos atitiktį. Prieš duodant sutikimą keisti Tiekėjo pasiūlyme nenurodytus ūkio subjektus, kurių pajėgumais remiamasi (kuriais grindžiama Tiekėjo kvalifikacija) ar subtiekėjus bei pasitelkti naujus papildomus subtiekėjus Pirkėjas privalo atlikti jų patikrą Lietuvos Respublikos nacionaliniam saugumui užtikrinti svarbių objektų apsaugos įstatyme nustatyta tvarka ir Tiekėjas turės pateikti tokiai patikrai atlikti reikalingus dokumentus. Taip pat naujai pasitelkiami subtiekėjai turės atitikti Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus.
6.5. Tiekėjas, kartu su raštu, kuriuo prašoma pakeisti ūkio subjektus, kurių pajėgumais remiamasi (kuriais grindžiama Tiekėjo kvalifikacija), ar subtiekėjus ar pasitelkti papildomus subtiekėjus, pateikia naujai pasitelkiamų ūkio subjektų, kurių pajėgumais remiamasi (kuriais grindžiama Tiekėjo kvalifikacija), ar subtiekėjų atitikimą Sutarties 6.4 papunkčio lentelėje nurodytiems reikalavimams patvirtinančius dokumentus. 
6.6. Pirkėjas pasilieka teisę Sutarties vykdymo metu patikrinti Tiekėjo ir (arba) jo pasitelktų asmenų atitiktį Lietuvos Respublikos teisės aktams, reglamentuojantiems privalomus nacionalinio saugumo ir kitų strateginių interesų užtikrinimo kriterijus / principus ir (arba) dėl VPĮ 45 straipsnio 21 dalyje/ PĮ 58 straipsnio 4 1 dalyje, ir (arba) VPĮ 37 straipsnio 9 dalyje / PĮ 50 straipsnio 9 dalyje, ir (arba) VPĮ 47 straipsnio 9 dalyje numatytiems reikalavimams. Tuo atveju, jei Sutarties galiojimo metu paaiškėja, jog Tiekėjas neatitinka šių kriterijų/ nuostatų / principų ir nustatytų neatitikimų neištaiso per Pirkėjo nurodytą terminą, Pirkėjas įgyja teisę, įspėjęs prieš 10 (dešimt) dienų, vienašališkai nutraukti Sutartį, neatlygindamas jokių nuostolių, apimant bet neapsiribojant, nuostolius dėl minimalių šios Sutarties objekto kiekių išpirkimo.

7. SUTARTIES ĮVYKDYMO UŽTIKRINIMAS

7.1. Pirkėjui nutraukus Sutartį dėl esminio Sutarties pažeidimo ar Pardavėjui nepagrįstai nutraukus Sutartį, Pardavėjas, Pirkėjo raštišku pareikalavimu, moka Pirkėjui 10 (dešimt) procentų Sutarties vertės be PVM dydžio baudą.
7.5. Jei Pardavėjas dėl savo kaltės nevykdo savo sutartinių įsipareigojimų pristatyti prekes Sutartyje numatytais terminais, ar suteikti susijusias paslaugas, Pirkėjas turi teisę be oficialaus įspėjimo ir neribodamas kitų savo teisių gynimo būdų pradėti skaičiuoti 0,05 (penkių šimtųjų) procentų dydžio delspinigius nuo Sutarties vertės be PVM, už kiekvieną uždelstą dieną.
7.6. Jei Pirkėjas nevykdo savo sutartinių įsipareigojimų apmokėti už prekes sutartyje numatytais terminais, Pirkėjas, Pardavėjo pareikalavimu, moka 0,05 (penkių šimtųjų) procentų dydžio delspinigius nuo laiku neapmokėtos sumos be PVM už kiekvieną uždelstą dieną. Mokėjimo sulaikymas nustačius prekių trūkumus (iki kol trūkumai bus pašalinti ir prekės perduotos Sutartyje nustatyta tvarka) nebus laikomas vėlavimu apmokėti už prekes.

8. SUTARTIES GALIOJIMAS

8.1. Sutartis įsigalioja nuo Sutarties pasirašymo dienos ir galioja iki visiško Šalių sutartinių įsipareigojimų įvykdymo arba iki kol ji nėra nutraukiama teisės aktuose ar šioje Sutartyje nustatytais atvejais. 
8.2. Nutraukus Sutartį ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su ginčų nagrinėjimo tvarka, taip pat visos kitos Sutarties nuostatos, jeigu šios nuostatos pagal savo esmę lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo.
8.3. Jei viena iš Šalių nevykdo sutartinių įsipareigojimų ar juos vykdo netinkamai ir tai yra esminis Sutarties pažeidimas, kita Šalis gali vienašališkai nutraukti Sutartį, raštu įspėjusi apie tai kitą Šalį prieš 10 (dešimt) darbo dienų ir pateikusi pagrįstus motyvus. Esminis Sutarties pažeidimas turi būti suprantamas ir pagal Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnio 2 dalies kriterijus, ir pagal Sutartį (kai Šalys susitaria, ką laikys esminiu Sutarties pažeidimu). Esminiais Sutarties pažeidimais pagal Sutartį laikomi:
8.3.1. Pardavėjo  terminų, numatytų Sutarties 1 priede, praleidimas daugiau kaip 20 (trisdešimt) dienų dėl Pardavėjo kaltės;
8.3.2.  Jei Pirkėjas daugiau kaip 3 (tris) kartus iš eilės nustato, Pardavėjo pristatytų prekių, susijusių paslaugų kokybės trūkumus;
8.3.3. Pirkėjo mokėjimo prievolės termino praleidimas daugiau kaip 30 (trisdešimt) dienų, dėl Pirkėjo kaltės.
8.4. Pirkėjas turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį, apie tai pranešęs Tiekėjui prieš 20 (dvidešimt) dienų. Šiuo atveju Pirkėjas privalo sumokėti Tiekėjui kainos dalį, proporcingą perduotoms ir Pirkėjo priimtoms prekėms, ir atlyginti kitas protingas išlaidas, kurias Tiekėjas, norėdamas įvykdyti Sutartį, padarė iki pranešimo apie Sutarties nutraukimą gavimo iš Pirkėjo momento. Tiekėjas turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį tik dėl svarbių priežasčių, apie tai pranešęs Pirkėjui raštu prieš 20 (dvidešimt) dienų. Šiuo atveju Tiekėjas privalo visiškai atlyginti Pirkėjo patirtus nuostolius.
8.5. Sutartis bet kada gali būti nutraukta raštišku abiejų Šalių susitarimu, PĮ 98 straipsnio nustatytais atvejais ir tvarka bei kitų teisės aktų numatytais atvejais.
8.6. Sutartis yra nutraukiama nedelsiant, kai Lietuvos Respublikos Vyriausybė Nacionaliniam saugumui užtikrinti svarbių objektų apsaugos įstatymo nustatyta tvarka priima sprendimą, patvirtinantį, kad Sutartis neatitinka nacionalinio saugumo interesų (PĮ 50 straipsnio 8 dalis).

[bookmark: _Hlk181085452]9. KONFIDENCIALUMAS IR INTELEKTINĖ NUOSAVYBĖ

[bookmark: _Hlk185763082]9.1. . Šalys įsipareigoja laikytis konfidencialumo įsipareigojimų. Konfidencialia informacija laikoma informacija, kurią Šalis pažymėjo ar kitaip raštu nurodė kaip privačią ar konfidencialią arba informacija, kurią remiantis aplinkybėmis, susijusiomis su informacijos atskleidimu, gaunanti Šalis pagrįstai turėtų pripažinti esant konfidencialia. Ji apima neviešą informaciją, susijusią su abiejų Šalių veikla bei šios Sutarties vykdymu. Konfidencialią informaciją gavusi Šalis privalo ją naudoti tik vykdydama Sutartį ir užtikrinti, kad gauta konfidenciali informacija nebus naudojama tokiu būdu, kuri pakenktų informaciją perdavusiai Šaliai. Konfidencialumo pasižadėjimą neatskleisti informacijos, kuri taps žinoma vykdant Sutartį, pagal Sutartyje nustatytą formą (Sutarties 2 priedas), užpildo Tiekėjo specialistai ir darbuotojai, vykdysiantys Sutartį, ir Tiekėjas ne vėliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasirašymo dienos pateikia užpildytus ir pasirašytus Konfidencialumo pasižadėjimus neatskleisti informacijos, kuri taps žinoma vykdant Sutartį, Pirkėjui. Jei Tiekėjas keičia ar skiria papildomą specialistą Sutarčiai įgyvendinti, kartu su prašymu skirti (pakeisti) specialistą, turi būti pateiktas kiekvieno specialisto pasirašytas konfidencialumo pasižadėjimas.
9.2. Šalys aiškiai susitaria, kad visos intelektinės nuosavybės teisės, tiek piniginės, tiek nepiniginės (kiek tai leidžia įstatymai) (komercinės paslaptys, autorių teisės ir gretutinės teisės, išradimai ir patentai, know-how, dizainai, prekių ženklai, komerciniai ženklai, pramoniniai pavyzdžiai, naudingieji modeliai, idėjos, procesai, formulės, originalūs programų tekstai ir objektiniai kodai, duomenys, programos, duomenų bazės, kiti autorių teisėmis saugomi kūriniai, patobulinimai, pagerinimai, dizainai, technikos sprendimai ar kiti kūriniai ar inovacijos arba bet kokie kiti objektai) (toliau – „Intelektinės nuosavybės objektai“), kuriuos Tiekėjas sukūrė, sumanė ar parengė pagal šią Sutartį, išimtinai priklauso Pirkėjui ir yra Pirkėjo nuosavybė, ir šios teisės yra saugomos pagal galiojančius įstatymus, be jokių geografinių ar kitų apribojimų, suteikiant Pirkėjui teisę perduoti šias teises ir Intelektinės nuosavybės objektus.
9.3. Šalys susitaria, kad Pirkėjas turi teisę naudoti Intelektinės nuosavybės objektus savo nuožiūra, įskaitant, bet neapsiribojant: (i) atgaminti bet kokia forma ar būdu; (ii) publikuoti; (iii) versti; (iv) adaptuoti, perdirbti, inscenizuoti ar kitaip pertvarkyti; (v) platinti originalą ar jo kopiją pardavimo, nuomos, paskolos ar kitais nuosavybės ar naudojimo teisių perdavimo būdais, taip pat importuojant ar eksportuojant; (vi) viešai rodyti originalą ar kopijas; (vii) viešai atlikti bet kokiu būdu ir bet kokiomis priemonėmis; (viii) transliuoti, retransliuoti ir kitaip padaryti viešai prieinamais, įskaitant prieigą per kompiuterių tinklus (internetą). Pirkėjas turi teisę naudotis aukščiau nurodytomis teisėmis bet kokiu Pirkėjo pageidaujamu būdu: (i) nurodant ar nenurodant autorystės; (ii) su ar be kitų autoriaus teisių turinio; (iii) su ar be kitų tekstų, garsų, informacijos ar vaizdų; (iv) be pavadinimo, su tuo pačiu pavadinimu ar kitu pavadinimu; (v) bet kokioje aplinkoje ar kontekste. Atlygis už Intelektinės nuosavybės teises yra įskaičiuotas į šios Sutarties mokėjimą, ir Tiekėjui nebus mokama papildoma kompensacija už visišką Intelektinės nuosavybės objektų perleidimą.
9.4. Be išankstinio rašytinio Pirkėjo sutikimo, Tiekėjas negali skelbti straipsnių apie prekes ar susijusias paslaugas, remtis jomis teikdamas prekes kitiems ar atskleisti informaciją, gautą iš Pirkėjo.
9.5. Tiekėjas garantuoja Pirkėjui kompensaciją (įskaitant teisines išlaidas) už bet kokius reikalavimus, kilusius dėl Intelektinės nuosavybės objektų naudojimo, išskyrus atvejus, kai tokį pažeidimą sukėlė Pirkėjo veiksmai. Jei trečiosios šalys pateikia pagrįstus reikalavimus Pirkėjui dėl intelektinės nuosavybės pažeidimų, susijusių su paslaugomis, Tiekėjas nedelsdamas pašalina tokius pažeidimus savo lėšomis ir atlygina Pirkėjui dėl to patirtus nuostolius.
9.6. Tiekėjas garantuoja, kad nei jis, nei Intelektinės nuosavybės objektų autoriai nepateiks Pirkėjui ar trečiosioms šalims jokių reikalavimų ar pretenzijų dėl Pirkėjo naudojimosi pagal šią Sutartį įgytais Intelektinės nuosavybės objektais.
9.7. Tiekėjas įsipareigoja neįtraukti į Pirkėjo Intelektinės nuosavybės objektus ar kitus Pirkėjui pateiktus trečiųjų šalių Intelektinės nuosavybės objektus savo ar trečiųjų šalių Intelektinės nuosavybės objektų, kuriems jis neturi leidimo. Pažymima, kad jokia anksčiau egzistavusi intelektinė nuosavybė arba Tiekėjo teisės, įgytos prieš Sutarties vykdymo pradžią (vadinamosios „pradinės intelektinės nuosavybės teisės“), netampa Pirkėjo nuosavybe, jei Pirkėjas buvo apie tai informuotas iš anksto ir sutiko, kad tokia intelektinė nuosavybė būtų įtraukta. Jei Pirkėjui reikia pradinės intelektinės nuosavybės teisių, kad galėtų naudotis paslaugomis ar jų rezultatais, Tiekėjas suteiks Pirkėjui neatšaukiamą, neišimtinę, nemokamą, pasaulinę licenciją naudotis tokiomis teisėmis.
9.8. Šalys susitaria, kad šio skyriaus nuostatos galioja ir po Sutarties pasibaigimo ar nutraukimo.

[bookmark: _Hlk181084394]10. SUTARTIES VYKDYMO SUSTABDYMAS

10.1. Esant svarbioms aplinkybėms, nepriklausančiomis nuo Pardavėjo valios, dėl kurių Pardavėjas negali vykdyti savo sutartinių įsipareigojimų ir/arba esant kitoms nenumatytoms aplinkybėms (pavyzdžiui pasikeitus galiojančiam teisės aktui ar įsigaliojus naujam teises aktui, kuris turi įtakos šios Sutarties vykdymui; kitos aplinkybės, kurios nebuvo žinomos pirkimo vykdymo metu su kuriomis susidurtų bet kuris kitas Pirkėjas), Pirkėjas turi teisę sustabdyti Pardavėjo sutartinių įsipareigojimų ar jų dalies vykdymą. 
10.2. Atsiradus aplinkybėms, dėl kurių Tiekėjas negali vykdyti sutartinių įsipareigojimų, Tiekėjas apie tai nedelsdamas privalo informuoti Pirkėją, pateikdamas informaciją ir dokumentus, įrodančius sutartinių įsipareigojimų vykdymo negalimumą dėl aplinkybių, nepriklausančią nuo Tiekėjo. Išnykus aplinkybėms, trukdžiusioms Tiekėjui vykdyti sutartinius įsipareigojimus, sustabdytas Sutarties terminas (ai) atnaujinamas. 
10.3. Sutartinių įsipareigojimų vykdymo sustabdymo terminas – iki  4 (keturiųų) savaičių.
10.4. Pirkėjas ir Pardavėjas 10.1 ar 10.2 papunkčiuose nurodytu atveju pasirašo susitarimą dėl sutartinių įsipareigojimų vykdymo sustabdymo, jame nurodant priežastis ir sustabdymo terminą, bei pridedant dokumentus, patvirtinančius sustabdymo pagrindą (jeigu tokie yra).
10.5. Tais atvejais, kai Sutarties vykdymas sustabdomas likus iki Sutarties termino pabaigos mažiau laiko, nei galimas sustabdymo terminas, po sustabdymo pratęsiant vykdymo terminą, pratęsimas turi būti tam terminui, kuris sustabdymo metu buvo likęs iki Sutartinių įsipareigojimų įvykdymo pabaigos. 
10.6. Tais atvejais, kai Sutarties vykdymas sustabdomas likus iki Sutarties termino pabaigos daugiau laiko, nei galimas sustabdymo terminas, Sutarties terminas pratęsiamas tokiam laikotarpiui, kuriam jis buvo sustabdytas.
10.7. Atnaujinant sutartinių įsipareigojimų vykdymą pasirašomas susitarimas dėl sutartinių įsipareigojimų atnaujinimo.

11. KITOS SĄLYGOS

11.1. Sutarties sąlygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali būti keičiamos šioje Sutartyje ir PĮ 97 straipsnyje numatytais atvejais. Sutarties galiojimo laikotarpiu Šalis, inicijuojanti Sutarties sąlygų pakeitimą, pateikia kitai Šaliai raštišką prašymą keisti Sutarties sąlygas bei dokumentų, pagrindžiančių prašyme nurodytas aplinkybes, argumentus ir paaiškinimus, kopijas. Į pateiktą prašymą pakeisti atitinkamą Sutarties sąlygą kita Šalis motyvuotai atsako raštu ne vėliau kaip per 20 (dvidešimt) dienų. Visi Sutarties pakeitimai galioja tik tada, kai jie sudaryti raštu ir pasirašyti Šalių įgaliotų atstovų. Sutarties sąlygų keitimas tampa neatskiriama Sutarties dalimi.
11.2. Šalių įgalioti asmenys:
11.2.1. Pirkėjas atsakingu už Sutarties vykdymą asmeniu skiria _________________. Šiame punkte nurodytas Pirkėjo atstovas Sutartyje nustatyta tvarka turi teisę pasirašyti perdavimo-priėmimo aktus ir kitus Sutartyje tiesiogiai aptartus Sutarties vykdymo dokumentus, tačiau neturi teisės žodžiu, raštu ar bet kokiais kitais veiksmais ir (ar) būdais susitarti su Pardavėju dėl Sutarties sąlygų keitimo ar koregavimo.
11.2.2. Pardavėjo atstovas – _________________________.
11.3. Šalių tarpusavio santykiai, neaptarti Sutartyje, reguliuojami Lietuvos Respublikos civilinio kodekso ir kitų teisės aktų nustatyta tvarka.
11.4. Visi ginčai, kylantys iš Sutarties, sprendžiami gera valia ir bendru Šalių sutarimu. Nepavykus ginčo išspręsti derybomis per 30 (trisdešimt) dienų nuo derybų pradžios, bet koks ginčas sprendžiamas Lietuvos Respublikos teismuose. Derybų pradžia laikoma diena, kurią viena iš Šalių pateikė prašymą raštu kitai Šaliai su siūlymu pradėti derybas. 
11.5. Sutartyje nurodyti Šalių rekvizitai, atsakingi asmenys ir jų kontaktiniai duomenys gali būti keičiami informuojant kitą Sutarties Šalį Sutartyje numatytu būdu per 3 (tris) darbo dienas nuo tokių duomenų pasikeitimo, nepasirašant atskiro susitarimo dėl Sutarties pakeitimo, tokį raštą laikant neatskiriama Sutarties dalimi.
11.6. Sutarčiai aiškinti bei ginčams spręsti taikoma Lietuvos Respublikos teisė.
11.7. Tiekėjas įsipareigoja laikytis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso bei kitų, su Tiekėjo sutartinių įsipareigojimų vykdymu susijusių, Lietuvos Respublikoje galiojančių teisės aktų nuostatų ir užtikrinti, kad Tiekėjo specialistai, darbuotojai bei atstovai jų laikytųsi. Tiekėjas garantuoja Pirkėjui ir/ar tretiesiems asmenims nuostolių atlyginimą, jei Tiekėjas ar jo specialistai, darbuotojai, atstovai nesilaikytų Lietuvos Respublikoje galiojančių teisės aktų reikalavimų ir dėl to Pirkėjui ir/ar tretiesiems asmenims būtų pateikti kokie nors reikalavimai ar pradėti procesiniai veiksmai.
11.8. Sutarties Šalys susirašinėja lietuvių kalba. 
11.9. Šalys įsipareigoja užtikrinti asmens duomenų saugumą bei asmens duomenų tvarkymą vykdyti teisėtai, vadovaujantis 2016 m balandžio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2016/679 dėl fizinių asmenų apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dėl laisvo tokių duomenų judėjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomenų apsaugos reglamentas) ir kitų teisės aktų, reglamentuojančių asmens duomenų tvarkymą, nuostatomis.
11.10. Sutartis sudaryta vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso ir PĮ, VPĮ, pirkimo konkurso sąlygų ir Tiekėjo pasiūlymo, pripažinto laimėjusiu, nuostatomis.
11.11. Sutarties neatskiriami priedai:
11.11.1. Sutarties 1 priedas – Techninė specifikacija;
11.11.2. Sutarties 2 priedas – Konfidencialumo pasižadėjimo neatskleisti informacijos, kuri taps žinoma vykdant sutartį, forma;
11.11.3. Sutarties 3 priedas – Tiekėjo pasiūlymo forma;
11.11.4. Sutarties 4 priedas – Perdavimo-priėmimo akto forma.


12. ŠALIŲ REKVIZITAI
	
PIRKĖJAS

AB „KN Energies“

Duomenys kaupiami ir saugomi Juridinių 
asmenų registre, kodas 110648893
PVM mokėtojo kodas LT106488917
Adresas: Burių g. 19, LT-92276 Klaipėda
Adresas korespondencijai: 
Janonio g. 6B, LT-92252,  Klaipėda
Tel. +370 46 391772
El. paštas: info@kn.lt
A. s. LT90 7044 0600 0076 4196
AB SEB bankas
Banko kodas 70440



(parašas)


	
PARDAVĖJAS

UAB „MONVIKA“

Duomenys kaupiami ir saugomi Juridinių
asmenų registre, kodas
PVM mokėtojo kodas
Adresas:
Adresas korespondencijai: 

Tel.
El. paštas:
A. s. 
AB SEB bankas
Banko kodas 70440



(parašas)



________________________
